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NOVINKY ZAHRANICNi KNIHOVNICKE LITERATURY

BERMES, Emmanuelle. Des catalogues aux données: I’Abes et la BnF face a une
transition toujours en marche [Od katalogl k datim: spoluprace agentury Abes
a Francouzské narodni knihovny v dobé neustalych zmén]. Ar(abes)ques: Revue tri-
mestrielle de I’Agence bibliographique de I’enseignement supérieur. 2021, 100(jan-
vier —février—mars), 16. ISSN (web) 2108-7016. Dostupny také z: https://publications
-prairial.fr/arabesques/index.php?id=2333&file=1.

Béhem poslednich dvaceti let docha-

A fCleS)qUES zi ve vyvoji knihovnich katalogl k zasadnim
. a stale probihajicim zménam. V prostfedi
webu maji katalogy silnou konkurenci ve vy-
hledavacdich, zejména pokud jde o rychlost
zobrazovani vysledkd, jejich tfidéni podle per-
tinence a jednoduchou a intuitivni ergonomii.
S elektronickymi zdroji se objevila dalsi témata:
¢lenéni textu (Clanek, kapitola), konec pevné pe-
= riodicity, pfijem externich dat (zejména od vyda-
&4 vatel()). Ve viru t&chto zmén doslo v knihovnictvi
™ ke vzniku modelu FRBR kladoucimu dlraz na
= autoritni data.
: Ve stejnou chvili se na webu zacaly vynofo-
“= vat nové fenomény otevienych dat (open data),
strukturovanych a propojenych dat (linked data),
velkych dat (big data) a revoluéniho grafického
...et c'est rozhrani (data visualisation).
déja demain..  Francouzska Bibliograficka agentura pro

terciarni vzdélavani Abes (https://abes.fr/)
a Francouzska narodni knihovna (BnF, https://www.bnf.fr/fr) zacaly kolem roku 2010
vyuzivat pfinosy webu propojenych dat: prvni spustila sluzbu IdRef pro autority v uni-
verzitnim dokumentaénim systému Sudoc, druha sluzbu data.bnf.fr pro pfistup k datiim
katalogu Francouzské narodni knihovny prostfednictvim modelu FRBR.

V roce 2014 tyto instituce spole¢né definovaly koncept nazvany Transition bibliogra-
phique (https://www.transition-bibliographique.fr/). Jde o hlubokou transformaci katalo-
giza¢nich norem a praxe, ale i systémU schopnych vytvaret a pracovat s novymi daty.
Oc¢ekavanym pfinosem projektu je umoznéni vymény dat mezi knihovnami a dal$imi
institucemi, jejich zviditelnéni na webu, v€etné vyuzivani novych technologii. V obou
organizacich vznikaji nové projekty, jejichz cilem je shromazdovani, transformace
a zpracovavani velkych objem dat z riznych zdroju pro rozli¢né pouziti. Projekt Fichier
National d’Entités (,narodni registr entit*, FNE), na némz zacaly Abes a BnF spolupra-
covat v roce 2020, by mohl byt povazovan za vyusténi tohoto vyvoje. Na autority se
v ném pohliZi jako na kliova data ve svété katalogu. Cilem projektu pro pravé zapocaté
desetileti je skute€na narodni proména v této oblasti.
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BOUSSOU, Cécile a Sylvie VAGO. NumBA, voyage au coeur des collection patri-
moniales des bibliothéques du Cirad [NumBA, cesta do srdce kulturniho dédictvi
knihoven Cirad]. Ar(abes)ques: Revue trimestrielle de I’Agence bibliographique
de I'enseignement supérieur. 2020, 99(octobre — novembre — décembre), 6-7. ISSN
(web) 2108-7016. Dostupny také z: https://publications-prairial.fr/arabesques/in-
dex.php?id=2267&file=1/.

Historicka knihovna védeckého stfediska pro tropické zemédélstvi Cirad (https://ca-
talogue-bibliotheques.cirad.fr/) uchovava a zhodnocuje dokumenty kulturniho dédictvi
z déjin francouzského vyzkumu v tropické agronomii. Je zdrojem informaci o politické,
ekonomické a socialni historii tropickych a stfedozemnich oblasti. Zahrnuje tfi knihovny
(Nogent-sur-Marne na vychodnim prfedmésti Pafite, stfedozemni Montpellier a La Ré-
union v Indickém ocedanu). VétSina dokumentd v Nogent-sur-Marne pochazi ze studijni
a vyzkumné Kolonialni zahrady (Jardin colonial), ktera byla ve mésté zaloZzena roku
1899. Po mnoho let byly jeji fondy pFistupny pouze nékolika specialistim mistni histo-
rické knihovny a nedostaly se ke vzdalenéjSim ¢tenarim, predevsim k védclim z jiznich
zemi.

Knihovnici postupné obohacovali a tfidili tyto historické fondy. Jakmile jim to rozpocet
umoznil, uskute¢nili nékolik projektd digitalizace. V roce 2006 pfijala knihovna Cirad stra-
tegii volného pfistupu k informacim. V tomto kontextu se zrodil projekt vytvoreni digitalni

Digitalni knihovna NumBA (https://numba.cirad.fr) se vénuje historii agronomie tro-
pickych a stfedozemnich region(i od konce 19. stoleti. Vznikla ve spolupraci s Fran-
couzskou narodni knihovnou v ramci digitaliza¢niho projektu Gallica marque blanche
(https://www.bnf.fr/fr/gallica-marque-blanche). Slouzi jako podana ruka knihovnam, které
by rady digitalizovaly své fondy — ty se zaroven stanou soucasti narodnich sbirek digitali-
zovanych dokument( Gallica. T¥ileta smlouva o spolupraci byla podepsana v roce 2017
a na jejim zakladé bylo mozno sdilet obsahy, technologie a know-how. Byl definovan
rozpis praci, finanéni prostfedky a personalni obsazeni nezbytné pro zdarny pribéh pro-
jektu. Vysledna NumBA je samostatnou digitalni knihovnou, ktera se zarover maze opfit
o technologie vyznamné digitélni knihovny Gallica. Francouzska narodni knihovna po-
skytuje webovy prostor, zajiStuje udrzbu a nepfretrzité sledovani trendd. Projektovy tym
knihoven Cirad se stara o obsah: o vybér dokumentd, digitalizaci, doplfiovani metadat
a redaktorské upravy. Digitalizované dokumenty se stavaji zaroven soucasti knihoven
NumBA i Gallica. Navic je mozné obohacovat fond chybégjicimi dokumenty z digitélnich
knihoven Francouzské narodni knihovny a jejich partnerskych instituci.

Technologie knihovny NumBA umoZziuji odbornikim velmi pfesné vyhledavani. Nic-
méné knihovnici od za¢atku mysleli i na SirSi vefejnost a pro pfistup k fonddm vytvofili
Sest tematickych sbirek. Kazda je uvedena vysvétlujicim textem, ktery ji zafadi mezi
ostatni zdroje knihovny a objasni specificky edi¢ni, historicky a odborny kontext. Re-
daktorské prace nabyvaji SirSiho vyznamu nejen pfi tvorbé a doplfiovani téchto sbirek.
Pfipojenim aktualit k danému tématu a upozornénim na souvisejici kulturni akce dochazi
ke skute€né informac¢ni mediaci.

Uspéch digitalni knihovny NumBA byl motivaci pro zafazeni novych digitalnich zdro-
ju a tim obohaceni knihovny NumBA. Jedna se o sbirky zvlastnich objektd kulturniho
dédictvi ve fondu knihoven Cirad, jako jsou digitalizované vzorky dfevin ze xylotéky
(projekt NumBois, Xylothéque numérique, https://numba.cirad.fr/numba/xylotheque)
a botanické sbirky — herbare (Herbier ALF du Cirad, https.//umr-selmet.cirad.fr/les-pro-
duits-et-expertises/I-herbier-alf-du-cirad, digitalizovano bylo jiz 30 000 herbafovych listli
Ci desek).

105



Cislo 2 / 2021 / Ro&nik 32

COLCANAP, Grégory. Couperin et I’Abes: de la différence dans I'union lib-
re [Konsorcium Couperin a agentura Abes: o odliSnostech ve volném svazkul].
Ar(abes)ques: Revue trimestrielle de I’Agence bibliographique de I'enseignement
supérieur. 2021, 100(janvier — février — mars), 12-13. ISSN (web) 2108-7016. Do-
stupny také z: https://publications-prairial.fr/arabesques/index.php ?id=2333&fi-
le=1.

Vydavatelem €asopisu Ar(abes)ques, z jehoz &lanku je tento abstrakt vypracovan,
je francouzska Bibliograficka agentura pro terciarni vzdélavani Abes (https://abes.fr/).
Konsorcium Couperin (https://www.couperin.org/) sdruzuje francouzské univerzity a vé-
decka pracovisté s cilem usnadnit jim pFistup k elektronickym zdrojdim informaci. Obé
organizace spolupracuji od roku 2001 — zprvu kvali sdruZeni objednavek pro akvizi-
ci ¢asopisu nakladatelstvi Elsevier, ¢asem doslo k rozsifeni misi a k rozdéleni tkolu
a posléze i k jmenovani jediné osoby do &ela obou instituci.

Po pocatecnim nezdaru s projektem systému spravy elektronickych zdroji (ERMS
partagé, rok 2009) pfichazi plné uspésny projekt Istex. Roku 2011 zaala spoluprace na
tvorb& narodni informacni databaze s moznosti obsahového vyhledavani a garantujici
rovny pfistup ke zdrojam prostfednictvim inovativnich technologii na celém tzemi Fran-
cie. DalSim vystupem projektu bylo navazani pevné a plodné spoluprace s Institutem
pro védeckotechnické informace francouzského Narodniho centra pro védu a vyzkum
Inist-CNRS (https.//www.inist.fr/). V oblasti védeckotechnickych informaci se objevil spo-
jujici most mezi vysokymi Skolami a védeckymi pracovisti — uspé&sSny projekt védecké
infrastruktury a hybridni knihovny CollEx-Persée (https.//www.collexpersee.eu/a-propos/
strategie/, pozn. red.), jehoz se uCastni mj. i agentura Abes a Francouzska narodni
knihovna, a dalSi. Tretim pfikladem spoluprace obou instituci je podpora publikovani
francouzskych vystupl védy v ramci naplfiovani zadkona o digitalni republice (loi pour
une Republique numerique 2016). Poslednim v €lanku zminénym projektem je ustano-
veni francouzské komunity pro mezinarodni identifikator autort Orcid.

Uz z pravni podstaty jsou Abes (asociace) a Couperin (instituce verejné spravy) od-
lisné, odliSné je jejich fizeni, ¢innost se opira o statni zaméstnance i o dobrovolniky
v institucich. AvSak odliSnosti umozriuji i vzajemné doplfiovani.

Za posledni desetileti prosly obé organizace pozvolnou proménou: od narodnich sbi-
rek digitélnich dokument( k systému otevieného publikovani s mezinarodnim dosahem.
Z toho vyplynuly otazky: Cim je univerzitni knihovna ve svété oteviené védy? Sbirky
tisténych dokumentt budou jesté néjakou dobu existovat a plnit sv(j ucel. Akvizice do-
kument( na fyzickych nosi€ich uz netvofi hlavni ¢ast vydaj, ale stale hojné zaméstnava
pracovniky. V produkci vystupt védy a vyzkumu se knihovny vydavaji rozliénymi sméry.
Klasicky model vybéru dokumentd, jejich akvizice, popis, zpfistupnéni, ohodnoceni vy-
uziti a uchovavani je silné narusen. K ¢lanku pfilozena tabulka naznacuje, které ¢innos-
ti knihoven budou vyvojem nejvice zasazeny. Zaroven predklada hypotézu, podle niz
knihovny zUstanou v této oblasti ddlezitymi hraci. Nyni otéazky financovani publikovani
u vydavatel(, na vefejnych nebo soukromych platformach, nebo samy tuto funkci za-
jistuji — knihovny se mohou stat spravci vydavatelskych platforem. Méni se zplsoby
hodnoceni vyuzivani, je mozné zmeéfit, zda je nabidka adekvatni k poptavce.

Ve Francii psobi v oblasti védeckotechnickych informaci rozli¢né instituce. Kazda ma
ddlezitou roli, ale doposud nedoslo k pojmenovani spole¢nych cilG. Jen pak bude mozno
Iépe definovat roli kazdé z nich na cesté naplfiovani téchto cild.
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CONTAT, Odile. L’Abes, pivot de la politique nationale pour la documentation
scientifique [Abes, pilif narodni politiky v oblasti védecké a technické dokumen-
tace]. Ar(abes)ques: Revue trimestrielle de I’Agence bibliographique de I'ensei-
gnement supérieur. 2021, 100(janvier — février — mars), 7. ISSN (web) 2108-7016.
Dostupny také z: https://publications-prairial.fr/arabesques/index.php?id=23338&-
file=1.

Za 25 let své existence hraje Abes, francouzska Bibliograficka agentura pro terciarni
vzdélavani (https://abes.fr/), ustfedni roli v oblasti zpracovani védeckotechnickych infor-
maci v zemi. Fungovat zacala béhem revoluce webu a digitalnich médii, pozdéji pfisla
revoluce mnozstvi dat a oteviené védy, nyni prochazi krizi zpisobenou epidemii koro-
naviru: méni se role, ukotveni a fungovani knihoven. Obnazuje se jejich schopnost se
pfizpusobit, poukazuje se na dlleZitost volného pFistupu k informacim a oteviené védy.
V podstaté pokud dnes mluvime o pfistupnosti sbirek, sluzeb, elektronickych zdroja
a informaci viibec, mame na mysli vzdaleny pfistup a otevienou védu.

PFistupnost dokumentu je té€sné spjata s jejich popisem — stale hlavni ¢innosti agen-
tury Abes. Se svymi projekty popisu ve$kerych informacénich zdroju hraje na narodni
urovni hlavni roli. Ale vytvareni katalogu jiz k osloveni Siroké vefejnosti a mezinarodnimu
dosahu nestaci. Nyni je potfeba data z katalogu vlozit pfimo na web, ucinit je viditelny-
mi pro Ctenare, potencialni uzivatele a velké vyhledavace. Toto si klade za cil narodni
program Transition bibliographique (,bibliograficky pfechod”), vytvareny ve spolupraci
s Francouzskou narodni knihovnou.

Plan francouzského Ministerstva terciarniho vzdélavani, védy a inovace k Sifeni
oteviené védy se musi opirat o data kvalitni, otevfena a interoperabilni. Abes vytvari
a spravuje metadata pro vSechny soucasti ministerstva. DalSi problematikou, kterou
bude potfeba zpracovat, je otdzka otevienych metadat a citaci. Abes je dllezitym partne-
rem v narodnich projektech v oborech védeckotechnickych informaci, podporuje oborova
sdruzeni a knihovny.

Cinnosti a projekty agentury jsou vedeny v souladu a ve spolupréaci s dal§imi or-
ganizacemi, napf. Institutem védecko-technickych informaci Inist a otevienou digitalni
knihovnou védeckych dokumentt Persée. Tim se snazi nabizet sluzby, které odpovidaji
soucasnym potfebam védcu.

DUBOIS, Olesea, Fanny MION-MOUTON a Pauline RIVIERE. NumaHOP, une plate-
forme de gestion de contenus numérisés [NumaHOP, platforma pro spravu digita-
lizovanych dokumentt]. Ar(abes)ques: Revue trimestrielle de |’Agence bibliogra-
phique de I'enseignement supérieur. 2020, 99(octobre — novembre — décembre),
10-11. ISSN (web) 2108-7016. Dostupny také z: https://publications-prairial.fr/ara-
besques/index.php?id=2267&file=1/.

Francouzsky kolaborativni projekt NumaHOP (https://www.numahop.fr/) umoznuje
zapojenym organizacim sdileni vSech etap digitalizacniho projektu, od vkladani zézna-
mu po archivaci.

Vznikl z iniciativy tfi pafizskych instituci: knihovny Saint-Geneviéve, knihovny vysoké
Skoly Science Po a Univerzitni knihovny jazykl a civilizaci Bulac. VSechny tfi v minulosti
investovaly do rozliénych digitalizacnich projektd a soubézné vyvijely nastroje dalSim
knihovnam neznamé. | presto, ze se jednalo o komplexni projekty, nepostupovaly jed-
notné. Po porovnani existujicich a potfebam ne vzdy odpovidajicich nastroji vznikla
myslenka na vytvoreni jedinecného, jednoduchého a Siroce automatizovaného kanalu.
Projekt byl svéfen externi spole¢nosti, ktera postupovala v Uzké spolupraci se zminé-
nymi knihovnami.
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Prvnim cilem projektu bylo vyvinout software
v systému open source, ktery by mohl byt Sifen, é_ﬂﬂ@bes)ques
uzivan a zdokonalovan rozlicnymi zainteresova- |

nymi institucemi ve sféfe univerzitni a kulturni, De lombre d la lumiére :

ale i asociacemi nebo podniky. Platforma pro || lavalorisation des collections

spravu digitalnich obsaht méla umoznit z jedi- | Patrimeniales par le num@ique

ného vstupniho bodu spravovat cely digitalizadni | = v wiases e e o i

kanal. ProtoZe se poéitalo, Ze software budou R abes?
obsluhovat rozliéni uzivatelé, mél byt schopen se
maximalné pfizplsobit jejich potfebam. A kone¢-
né nastroj mél byt co nejjednoduse;ji pfistupny a
obsluhovatelny, véetné technickych ukonu. Kaz-
dodenni pouzivani systému NumaHOP okamzité
potvrdilo zjednodusSeni digitaliza¢nich krokd.

NumaHORP je tvofen Ctyfmi hlavnimi funkénimi
moduly. Prvni z nich pfedstavuje rozhrani pro
import dat. Provadi zejména automaticky
pfevod zaznamu do formatad UNIMARC
nebo EAD ve vyménnych formatech
Dublin Core. Umoznu-
je také import obrazkovych soubord. Druhy modul je uréen
pro interni spravu dokument(. Zpravy o stavu dila (v jeho rozli¢nych etapach) je mozné
sestavit prostfednictvim zvlastniho rozhrani, které je pro kazdou instituci upravitelné.
K tomuto modulu jsou pfifazeny rdzné nastroje pro spravu projektl (statistiky, tabulky).
Kontrola kvality obrazkd a metadat je uskute¢riovana prostfednictvim tfetiho modulu.
Na jediné obrazovce je mozné ovéfit kvalitu vyprodukovanych obrazkd, jim pfifazenych
metadat a zjistit, které body zpravy o stavu dila by mély vyzadovat ostrazitost. Pfi kon-
cepci systému NumaHOP byla tomuto modulu vénovana zvlastni pozornost. Posledni
modul fesi funkénost exportu obrazkovych souborli nebo metadat. Na konci pracovniho
postupu systém umoznuje automaticky export dokumentt do mistniho ulozZisté nebo
archivu a zaroven do platforem pro Sifeni dat (napf. Internet Archive). Soubory meta-
dat a soubory derivovanych obrazku jsou pfi exportu vytvareny automaticky. Diky této
automatizaci mohou zapojené instituce ve velkém méfitku a systematicky §ifit své digi-
talizované sbirky.

Jaka je bilance po roce pouzivani platformy? Jedna se o velkou Usporu ¢asu, ze-
jména pfi konverzi metadat a kontrole kvality. Za rok 2020 doSlo ke sniZzeni nakladu
na digitalizaci o 30-60 %, v zavislosti na typu dokumentt. RGzné Ukony, dfive svérfo-
vané externim spole¢nostem, jsou nyni uskute¢riovany pfimo v platformé NumaHOP.
Prostfednictvim ergonomického rozhrani jsou zaméstnanci knihoven schopni provadét
ulohy, které byvaly dfive povazovany za pfili$ technické. Do digitalizace se diky pribéz-
nému reportovani o provedenych krocich mize zapojit vice knihovniho personalu. Na
zaveér autorky konstatuji, Ze pokud se k uzivani platformy rozhodnou i dal$i instituce,
bude to rozhodujici krok pro jejich zdarny vyvo;.
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CHAUVAT, Marie-Christine. IdRef: 3,5 millions d’autorités accessibles a tous [Ap-
likace IdRef: 3,5 milionu volné pristupnych autorit]. Ar(abes)ques: Revue trimes-
trielle de I’Agence bibliographique de |I'enseignement supérieur. 2021, 100(janvier
— février — mars), 26. ISSN (web) 2108-7016. Dostupny také z: https://publications-
-prairial.fr/arabesques/index.php?id=2333&file=1.

Vytvoreni francouzské webové aplikace |dRef (https.//www.idref.fr/) v roce 2010 bylo
odpovédi na potfebu ziskat zaklad pro kvalitni autoritni rejstiiky fyzickych osob a in-
stituci. Aplikace vznikla v dilné Bibliografické agentury pro terciarni vzdélavani Abes
extrahovanim autoritnich rejstfikt z vlastniho univerzitniho dokumentaéniho systému
SUDOC. V roce 2021 bylo mozno prochazet vice nez 3,5 milionu autoritnich zaznamd,
zaregistrovani spolupracovnici mohou vytvaret nové autoritni zaznamy. V ¢lanku je zdu-
raznéno, ze v kontextu vzajemné spoluprace a vymeény dat nejen na narodni Urovni je
dalezité zajistit vérohodnost a kvalitu metadat.

Agentura Abes zaroven vyvinula a univerzitnim knihovnam v siti poskytla sluzbu vy-
hledavani duplikatd autoritnich zaznam@ Algodoublons a sluzbu Algolien pro hledani
chybéjicich odkaz( mezi bibliografickymi a autoritnimi zaznamy. V pfipadé chybéjiciho
nebo chybného spojeni mezi nimi je mozno vyuzit pomoci doplrikového nastroje Paprika.
Skoleni probiha distanéni formou.

Navrzené algoritmické zpracovani dat umozriuje automatické fazeni identifikatort
IdRef a HAL (HAL je francouzsky otevieny archiv védeckych a akademickych praci,
https://hal.archives-ouvertes.fr/). Diky tomu jsou odkazy HAL v aplikaci IdRef dobfe vidi-
telné. V roce 2015 byla podepsana dohoda, na jejimz zakladé budou vSechny autoritni
zaznamy v systému IdRef obsahovat mezinarodni identifikator Orcid a naopak zazna-
my v systému Orcid budou obsahovat i francouzsky identifikator IdRef. V roce 2019
agentura Abes spole¢né s konsorciem Couperin zalozila komunitu Orcid France — pfijeti
mezinarodniho identifikatoru zajisti védctm potfebnou vétsi celosvétovou viditelnost.

ZvySovani kvality rejstfikll je kolaborativni prace, zaloZzena na spolupraci riiznych in-
stituci. Je nezbytna pro sbér a ovéfovani autoritnich dat autori-védc a struktur instituci
terciarniho vzdélavani a védy. Tato data je tfeba standardizovat, doplnit a v pfipadé
duplikatd sjednotit.

Autorka ¢lanku je spolupracovnici projektu Sudoc na univerzité Caen Normandie.
V textu popisuje, jakym zplsobem se jeji domovska instituce do systému IdRef zapojila.

JOANNIC-SETA, Frédérique. Abes et BnF: vers la co-production des données
a I’échelle nationale [Spoluprace agentury Abes a Francouzské narodni knihovny:
cesta ke spoluvytvareni dat na narodni arovni]. Ar(abes)ques: Revue trimestrielle
de I’Agence bibliographique de I'enseignement supérieur. 2021, 100(janvier — fé-
vrier — mars), 17. ISSN (web) 2108-7016. Dostupny také z: https://publications-pra-
irial.fr/arabesques/index.php?id=2333&file=1.

Ve Francii existuji dvé bibliografické agentury. Prvni z nich je Bibliograficka agentura
pro terciarni vzdélavani Abes (https://abes.fr/), jez spravuje souborny katalog instituci
v terciarnim vzdélavani a védé a vyzkumu a na narodni Urovni zajistuje popis periodik
a povinného vytisku vysokoskolskych kvalifikacnich praci; druha Francouzska narodni
knihovna BnF (https://www.bnf.fr/fr) spravuje sbirky vzacnych dokument( a témér kom-
pletni povinny vytisk francouzské kulturni produkce, je zodpovédna za narodni centra
Rameau (pro vytvareni a spravu vécnych autorit) a ISSN. Abes podporuje v €innosti
knihovny univerzitni a védecké, BnF knihovny méstské a okresni. Poskytuji jim expertni
a bibliografické sluzby.
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Obé agentury zacaly spolupracovat pfi zpracovani bibliografickych udaji ze svych
bazi pro francouzsky souborny katalog. Spoluprace se prohloubila s pfichodem modelu
FRBR a webu propojenych dat. Kompletni zména paradigmatu v pfistupu k informacim
nastala v souvislosti s uplatfiovanim politiky otevienych dat — do budoucna jiz budou po-
vazovana za volné pristupna. V tomto kontextu byla v roce 2010 publikovana prvni verze
kodu RDA, praktického vyuziti abstraktniho modelu FRBR. Obé agentury budou v této
oblasti nadale ¢inné. Z jejich dilny vychazi program Transition bibliographique, jenz ma
od roku 2014 celonarodni dosah. Bibliograficka spoluprace obou agentur dostava Sirsi
rozmér, pfi€emz vyména dat je jen jednou ze spole¢nych aktivit. Zastitu nad Cinnosti
obou partnerskych agentur pfejima nové vytvofena vybor pro narodni politiku v oblasti
bibliografickych informaci.

V kazdodennim provozu je program realizovan prostfednictvim uzké spoluprace vy-
branych oddéleni a pracovnikd obou agentur, dvakrat do roka se uskutecriuje setkani
informacnich a IT expertd k vyméné informaci, zkusenosti a zhodnoceni uplynulého
obdobi. Program ma v obou agenturach dalsi vystupy: Abes vyvinula aplikaci Cidemis,
ktera organizacim v jeji siti usnadnuje pfidéleni ISSN. Ke zdokonaleni popisu periodik
a odstranéni moznych nesouladd vydava BnF soubory Kbart. Obé agentury si rov-
néz rozdelily ukoly ohledné aplikace mezinarodniho standardu pro popis dokumentu
a starych tisk EAD. Vystupem je narodni priivodce spravného uziti EAD v knihovnach
(https://www.ead-bibliotheque.ft/).

Projekt Fichier national d’Entités (https.//www.transition-bibliographique.fr/fne/fichier-
-national-entites/) je nejen vyusténim programu Transition bibliographique, ale i potvrze-
nim zralosti spoluprace obou agentur. Jedna se o spole€né vytvorenou bibliografickou
aplikaci pro tvorbu kvalitnich dat, ktera umozni sdilet miliony popist entit knihovnikiim
i stale rostoucimu poctu uzivatelt katalogd a dokumentacnich nastroju v prostfedi webu.

LATOUR, Patrick. Calames: un réseau a la pointe pour les archives et les ma-
nuscrits [Calames: Spickova sit’ pro archivalie a rukopisy]. Ar(abes)ques: Revue
trimestrielle de I’Agence bibliographique de I'enseignement supérieur. 2021,
100(janvier — février — mars), 24. ISSN (web) 2108-7016. Dostupny také z: https:/
publications-prairial.fr/arabesques/index.php?id=2333&file=1.

Myslenka vytvofit online katalog archivnich dokumentt a rukopist pro terciarni vzdé-
lavani se ve Francii zrodila jiz na prelomu tisicileti. Stalo se tak pfi retrospektivni konverzi
Uctyhodného papirového VSeobecného katalogu rukopist vefejnych knihoven ve Francii
(prvni z jeho 116 svazk( vySel roku 1849). MySlenka katalogu jedine¢nych bibliografic-
kych objektt pro univerzitni knihovni sit se mohla zprvu jevit jako paradoxni, ale jeho
vytvoreni postupné prosazovalo nékolik Feditelt Bibliografické agentury pro terciarni
vzdélavani Abes (https://abes.fr/), v jejiz dilné nakonec vznikl a doplnil katalog dokumen-
td tisténych. Pro vytvareni katalogu byla zvolena netradi¢ni metoda — spoluprace tymu
agentury Abes a stalé pracovni skupiny tvofené knihovniky ,v terénu“ z Sesti, pozdéji
deviti univerzitnich €i jinak specializovanych knihoven. Vysledny Calames (http.//www.
calames.abes.fr) umoziuje od roku 2007 univerzitnim knihovnam provadét katalogizaci
a popis archivnich dokumentl a rukopist ve standardu XML-EAD. Dnes na ném spolu-
pracuje celkem 63 instituci.

Postupem €asu byl pouhy katalog rozsifen na viceucelovou aplikaci: katalogizaéni
nastroj pfizplsobeny potfebam uzivatell; kvalitni rozhrani pro Sifeni i vyhledavani infor-
maci uznavané a uzivané védeckou komunitou; strukturovana expertni sit. Oba nastroje
— vyhledavaci rozhrani pro vefejnost i odborné kruhy — byly béhem vyvoje postupné zdo-
konalovany. Pfi rozSifovani sité zajiStovala agentura Abes logistiku, financovani projektd
a pocatecni i prlibézna skoleni.

110



Novinky zahrani¢ni knihovnickeé literatury

Autor ¢lanku nyni s davérou pohliZi na projekt Calames a pracovni skupinu kolem
n&j. Cekaiji je nové vyzvy: pokragovat v dialogu s ostatnimi institucemi, které ve Fran-
cii provadéji popis archivalii a rukopisu, a ustanovit s nimi spole¢na pravidla; pfipra-
vit se na vyvoj norem a formatt v ramci narodniho projektu Transition bibliographique
a na zahajeni dalSiho narodniho projektu Fichier national d‘Entités; |épe integrovat dalSi
jiz existujici digitalni archivy a zvlastni typy dokumentt (sbirky obrazl, audiovizualni do-
kumenty, objekty); nakonec zajistit kvalitu dat, coz znamena predevsim prevzit a vylepsit
velkou ¢ast katalogu pochazejici z pavodni retrokonverze. Tak bude mozna vymeéna dat
a jejich dal$i maximalni vyuzivani v rdmci védeckych projektd.

LECOQ, Benoit. Les Trente Glorieuses de la connaissance? [Uzasnych tficet let
ve sféfe znalosti?]. Ar(abes)ques: Revue trimestrielle de I’Agence bibliographique
de I'enseignement supérieur. 2021, 100(janvier — février — mars), 4-5. ISSN (web)
2108-7016. Dostupny také z: https://publications-prairial.fr/arabesques/index.ph-
p?id=2333&file=1.

Originalni nazev francouzského ¢&lanku odkazuje na uzasnych tficet let velkého
rozkvétu (Trente Glorieuses) v zemi po druhé svétové valce. Nastal v uplynulych de-
setiletich podobny rozkvét v oblasti znalosti? V prvnim ¢lanku stého Cisla &tvrtletniku
Ar(abes)ques se autor zamysli nad zménami, které za tuto dobu nastaly ve svété infor-
maci. Zprvu to vypadalo, Ze jsme svédky pouze technické revoluce, pocet publikovanych
védeckych ¢lankl se vSak za poslednich 25 let ztrojnasobil. Stali jsme se soucasti revolu-
ce epistemické. Zijeme v informaéni spoleénosti, uprostfed konkurenénich bojd. Znalosti
a schopnost intelektualni tvorby ziskaly ekonomickou hodnotu.

V tomto prostfedi se zménily i organizace a mise vysokoSkolského vzdélavani a je-
jich knihovné-informacnich sluzeb. Univerzitni knihovny uz nehraji v univerzitach pouze
podpUrnou roli, staly se plnohodnotnou soucasti celkové politiky matefskych instituci.
Ve vznikajicich learning centrech by se mély posunout na kfizovatku pedagogiky, védy
a studia. V dobé volného pfistupu k informacim a oteviené védy museli knihovnici pfi-
rozené konstatovat, Ze zpFistupnit dokumenty samo o sobé nestaci. Musi dokazat, ze
obstoji v oblastech zpracovani védeckych informaci, védeckych archiva i vzdélavani.
Stali se poradci pfi tvorbé projekt(. Ne¢ekané a mozna trochu paradoxné pfispély tyto
technicko-demokratizacni zmény k legitimaci existence knihoven.

Otevrenost se promitla i do knihovnich sluzeb — delSi oteviraci doba, viceoborovost
a tematicka oddéleni, pfistupnost knihoven i pro neuniverzitni vefejnost... Po knihovni-
cich jsou pozadovany nové kompetence. Abes, francouzska Bibliograficka agentura pro
terciarni vzdélavani (https://abes.fr/), byla zaloZzena roku 1994. Jeji prvotni mise byla
naplnéna vytvorenim jednotného dokumentaéniho univerzitniho systému Sudoc (http://
www.sudoc.abes.fr), ale postupné ji byly svéfovany dalSi a dalSi celonarodni projekty,
napf. sprava narodnich licenci, vytvoreni korpusu védeckych archivi, dohled nad signo-
vanim dokumentd, strukturace metadat aj. Agentura se stala motorem dokumentacéné-
-informac¢niho déni ve Francii.

Dnes se mizZe zdat, Ze by bylo vhodné objasnit okruh kompetenci Abes a sdruzit
dalSi Cetné francouzskeé verejné instituce poskytujici dokumentaéné-informacni sluzby
—z nichz (v pfedchozich abstraktech) jsme zmifovali konsorcium Couperin nebo Institut
pro védecko-technické informace Inist. Dokumenta¢né-informacni sluzby vysokych skol
a univerzit se jiz naucily fungovat v ramci politiky dané instituce a zaroven se otevfit
vSemu, co s sebou pfinasi oteviena véda. Jsou znalosti kvasem? Nebo jsou neposlusné
avzpurné?
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MAXIT, Gisele. Sudoc: 25 ans de partage [25 let spoluprace na fungovani sité
Sudoc]. Ar(abes)ques: Revue trimestrielle de I’Agence bibliographique de I'ensei-
gnement supérieur. 2021, 100(janvier — février — mars), 22. ISSN (web) 2108-7016.
Dostupny také z: https://publications-prairial.fr/arabesques/index.php?id=2333&-
file=1.

Pro univerzitni knihovny neni vyraz sit ni¢im novym, proto nebylo pfekvapenim, ze
pred 25 lety vytvofily sit Sudoc (http:.//www.sudoc.abes.fr/cbs/). Pfed ni existovaly ve
Francii tfi katalogizacni sité s rozdilnou velikosti, funkcemi, partnerskymi institucemi
a kulturou. Nezahrnovaly sbirky vSech vysokoSkolskych/védeckych instituci. K tomu pfi-
poctéme zvlastni sit’ pro sériové publikace. Z toho vSeho se podafilo vybudovat jedinou
narodni sit, ktera si zachovala to nejlepsi ze svych predchidkyn. VytvoFeni katalogu
nejen pro terciarni vzdélavani je predevsim obrovskou zasluhou profesionall, ktefi mél
prvotni pfedstavu o tomto nastroji pro sdileni prace a kompetenci, i téch, ktefi jej v Bib-
liografické agenture pro terciarni vzdélavani Abes zacali uskutecnovat. Existence sité je
i zasluhou prukopnikl tohoto projektu v knihovnach. Museli si osvojit nové kompetence,
svou instituci vedli do neznamych vod, a zaroven byli odpovédni za to, Ze se podafi
pfipojit dalsi jim podfizené instituce.

Po profesionalech, ktefi se do projektu zapajili, byla pfi praci vyzadovana obrovska
peclivost a osvojovani novych kompetenci, ale vyhody sdilené katalogizace a efektivita
jednotného popisu dokumentd pro meziknihovni vypujcky odstranily vSechny pochyby.
V Sudocu se katalogizatofi stali producenty metadat a mohou byt pySni na vykonanou
praci.

V Sudocu se katalogizatofi stali producenty metadat. Pocet pfipojenych knihoven se
zvy$oval a v agentufe Abes spatfily svétlo svéta dal$i projekty. Pocet spolupracovniku
se znékolikanasobil a vznikly dalsi sité pro popis a archivaci vysokoSkolskych kvalifi-
kacnich praci nebo pro archivy a rukopisy. S vyvojem digitalnich technologii dochazi
k rozvoji Sudocu a posilovani role agentury Abes na francouzském informacnim poli.
Obcas slySime, ze diky existenci sité Sudoc jiz neni tfeba v univerzitnich knihovnach
provadét katalogizaci. Jisté je to dukaz uspésnosti projektu, ktery ale funguje praveé jen
diky bibliografickym zaznamim vytvofenym v jednotlivych knihovnach.
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